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Laikina parama ir iSankstiniai mokejimai reaguojant i del
Artimuju Rytu krizés iSaugusias trasu kainas

2026 m. liepos 7 d. Europos Parlamento teisékuros rezoliucija del
pasiulymo del Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo
del konkrecios rusies intervencinés priemones, skirtos iSimtinei
laikinai paramai iS Europos zemes ukio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP) teikti, ir dél galimybeés pritaikyti 2027 kalendoriniu
metu tiesioginems iSmokoms skirtus asignavimus i$ dalies
keiciamas Reglamentas (ES) 2021/2115 ir dél lankstesniu
iSankstinio mokeéjimo taisykliu reaguojant i del Artimuju Rytu
krizés iSaugusias trasu kainas iS dalies keiciamas Reglamentas
(ES) 2021/2116 (COM(2026)0282 - C10-0139/2026 -
2026/0150(COD))

(Iprasta teisékuros procedura: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

- atsizvelgdamas j Komisijos pasiulyma Parlamentui ir Tarybai
(COM(2026)0282),

- atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
294 straipsnio 2 dalj ir 43 straipsnio 2 dali, pagal kuriuos Komisija
pateiké pasiulyma Parlamentui (C10-0139/2026),

- atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294
straipsnio 3 dalj,

- pasikonsultaves su Europos ekonomikos ir socialiniy reikalu
komitetu,

- atsizvelgdamas i 2026 m. birzelio 17 d. laiSku Tarybos atstovo
prisiimta jsipareigojima pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties
del Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dali,

- atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliu 60 ir 170 straipsnius,

1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;



ragina Komisijg dar karta perduoti klausima svarstyti Parlamentui,
jei ji savo pasiulyma pakeicia nauju tekstu, ji keicia iS esmés arba
ketina ji keisti iS esmes;

paveda Pirmininkei perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir
nacionaliniams parlamentams.



P10_TC1-COD(2026)0150

Europos Parlamento pozicija, priimta 2026 m. liepos 7 d. per pirmaji
svarstyma, siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) 2026/..., kuriuo del konkrecios rusies intervencines priemones,
skirtos iSimtinei laikinai paramai iS Europos Zemés ukio fondo kaimo
pléetrai (EZUFKP) teikti, ir dél galimybes pritaikyti 2027 kalendoriniu
metu tiesioginems iSmokoms skirtus asignavimus is dalies keiciamas
Reglamentas (ES) 2021/2115 ir dél lankstesniu iSankstinio mokeéjimo
taisykliu reaguojant i del Artimuju Rytu krizés iSaugusias trasu kainas
iS dalies keiciamas Reglamentas (ES) 2021/2116

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio
2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitlyma,

teisekuros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams

parlamentams,
pasikonsultave su Europos ekonomikos ir socialiniuy reikaluy komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros proceduros!,

1 2026 m. liepos 7 d. Europos Parlamento pozicija.



kadangi:

(1)

(2)

deél pastarojo meto Artimuju Rytu krizes ir de facto uzdaryto Hormuzo
sasiaurio labai padidéjo pasaulinés naftos, duju ir trasu kainos.
Paveikty rinku globalumas daro didelj poveiki kainoms keliuose

Sajungos ekonomikos sektoriuose visose valstybése narese;

smarkiai iSaugusios trasu kainos tiesiogiai veikia zemés tkio sektoriu,
nes trasos yra labai svarbios Zzemés tkio naSumui, tukiu gyvybingumui ir
apsirupinimui maistu. Trasuy jsigijimo iSlaidos yra vienos isS didziausiy
iSlaidu, kurias tenka patirti ukininkams. Sgjungos ukininkus ypac veikia
ne tik kainu lygis, bet ir rinkos nepastovumas. Dél trasuy kainu augimo
ukininkai gali buti priversti ju maziau naudoti, o tai kelia akivaizdu
pavoju kokybei ir derliui. Ukininkai taip pat gali sumazinti savo

dirbama plota, o tai turétu jtakos Sajungos Zzemeés tkio gamybai;



(3)

siekiant greitai sumazinti dél Sios krizés atsiradusj Sagjungos maisto
sistemos pazeidziamuma ir padeti ukininkams, susiduriantiems su
likvidumo problemomis, tikslinga leisti teikti iSimtine laiking parama -
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2021/21152 nustatyti
paramai krizés atveju skirta naujos rusies intervencine priemone,
finansuojama Europos Zemeés ukio fondo kaimo plétrai (EZUFKP)
léSomis, ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2021/21163
suteikti daugiau lankstumo valstybéms naréms, susijusio su iSankstiniu
tiesioginiy iSmoky mokeéjimu. Dél Sios naujos rusies intervencines
priemonés neturéty padidéti Tarybos direktyvoje 91/676/EEB*
numatytose veiksmuy programose nustatytos zemeés tresimo traSomis

ribos;

2021 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2021/2115, kuriuo nustatomos valstybiu nariu pagal bendra zemés ukio
politika rengtiny strateginiu planu (BZUP strateginiu planu),
finansuotinu iS Europos zemés ukio garantiju fondo (EZUGF) ir is
Europos zemes tikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP), rémimo taisyklés ir
panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1305/2013 ir (ES) Nr. 1307/2013 (OL
L 435, 2021 12 6, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reqg/2021/2115/0j).
2021 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2021/2116 dél bendros zemeés ukio politikos finansavimo, valdymo ir
stebésenos, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1306/2013

(OL L 435, 2021 12 6, p. 187, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reqg/2021/2116/0j).

1991 m. gruodzio 12 d. Tarybos direktyva 91/676/EEB dél vandenuy
apsaugos nuo tarsos nitratais iS zemeés ukio Saltiniy (OL L 375,

1991 12 31, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/0j).



http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31991L0676&qid=1780589360563&rid=1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31991L0676&qid=1780589360563&rid=1
http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/oj

(4)

teikiant parama pagal naujos rusSies intervencine priemone, turimi
iStekliai turétu buti skirti aktyviems tkininkams, kuriuos labiausiai
veikia didelés trasy kainos ir papildomoms islaidoms traSoms, kurias
ukininkai dél padidejusiu kainuy patiria nuo 2026 m. kovo 1 d., padengti.
Si data yra tik atskaitos data nustatant didesne trasuy kaina ir néra
susijusi su iSmoky paramos gavéjams tinkamumu finansuoti.
Ukininkams, jau prisiémusiems su plotu susijusius jsipareigojimus,
turéty buti galima atlyginti numatant didesnes paramos normas uz tai,
kad jie naudoja maziau trasu. Be to, paramos pagal ta intervencine
priemone gavéjams turétu buti suteikta galimybé gauti reikalingu ziniu,
taip pat informacijos, kaip mazinti trasu naudojima. Kad viesoji parama
buty naudojama veiksmingai ir teisingiau pasiskirstoma reikalavimus
atitinkantiems ukininkams, valstybés narés turéty riboti didziausia tos
paramos suma vienam paramos gavejui arba didziausia remiamuy
hektary skaiciu. Atsizvelgiant i tos paramos skubuma, laikinuma ir
iSimtinuma ir poreikj greitai iSmokéti atitinkamas iSmokas, turéty buti

nustatyta iSmokuy mokeéjimo paramos gaveéjams pabaigos data;



()

(6)

(7)

(8)

siekiant uztikrinti patikima Sajungos 1éSy valdyma, valstybés narés
turéty uztikrinti, kad dél visos ukininko gaunamos paramos, kurig
sudarytu pagal naujos rusies intervencine priemone skiriama parama ir
parama, finansuojama pagal kitas nacionalines ar Sgjungos priemones,
kuriomis reaguojama j dideliu trasu kainu poveiki, neatsirasty

kompensacijos permoka ar dvigubas finansavimas;

siekiant skatinti naudoti finansines priemones paramai pagal naujos
rusies intervencine priemone, didziausios paramos normos neturéty
buti taikomos, kai parama teikiama apyvartinio kapitalo, kuris pats

vienas sudaro iSlaidas, forma;

siekiant iSvengti iSmoku ukininkams, susiduriantiems su likvidumo
problemomis, mokejimo vélavimo, turétu buti numatyta, kad tais
atvejais, kai taikoma naujos rasies intervenciné priemoné, EZUFKP
lésomis finansuotinos iSlaidos butu tinkamos finansuoti nuo Sio
reglamento jsigaliojimo dienos ir pries valstybéms naréms pateikiant
prasyma Komisijai dél BZUP strateginio plano strateginio dalinio

pakeitimo, kuriuo nustatoma ta intervencine priemone;

finansavimo parama pagal naujos rusies intervencine priemone turéty
blti programuojamas taikant EZUFKP jna$o norma, nevirsijanc¢ia 65 %

tinkamu finansuoti vieSuju iSlaidu;



9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

siekiant uztikrinti tinkama Siuo reglamentu nustatytos naujos rusies
intervencinés priemonés finansavima nepakenkiant kitiems BZUP
strateginiy planuy tikslams ir kriziniy situaciju iSmokoms rezervuotoms
sumoms, turéetu buti nustatyta didziausia Sajungos inaso, skirto

naujosios rusies intervencinei priemonei, dalis;

dél ypatingo naujos ruSies intervencineés priemonés pobudzio
reikalavimas prisideti prie Reglamento (ES) 2021/2115 I priede
iSvardyty rezultato rodikliu neturétu buti taikomas naujos rusies

intervencinei priemonei;

kai naujos rusies intervenciné priemoné jtraukiama j BZUP strateginius
planus, tuo tikslu teikiamas prasymas dél strateginio dalinio pakeitimo
neturetu buti jtraukiamas j didziausia leidziama prasymu déel

strateginiy daliniy pakeitimu skaiciy per vienus metus;

siekiant uztikrinti vienodas salygas, didZiausias papildomas
nacionalinis finansavimas pagal naujos rusies intervencine priemone
turéty nevirsyti 200 % EZUFKP finansavimo, skirto $ios rusies

intervencinei priemonei;

i Reglamento (ES) 2021/2115 I prieda turétu buti jtrauktas papildomas

produkto rodiklis, skirtas naujos rusies intervencinei priemonei;

Reglamento (ES) 2021/2115 XV priedo antrasté turéty buti iS dalies
pakeista, siekiant atsizvelgti i tai, kad paramos finansavimo apribojimai

apima ir naujos rusies intervencinei priemonei skirta finansavima;



(15)

Reglamento (ES) 2021/2115 103 straipsnio 1 dalimi valstybéms naréms
suteikiama galimybé koreguoti tiesioginéems iSmokoms skirtus
asignavimus perkeliant 1éSas j ju 2023-2026 kalendoriniy mety
asignavimus, skirtus EZUFKP, ir i$ ju. Siekiant uztikrinti, kad valstybés
nares galéty toliau sekmingai igyvendinti atitinkamas nacionalines
strategijas, kuriomis grindZiami ju BZUP strateginiai planai, jskaitant
strategijas, kaip jveikti netikétas krizes, pavyzdziui, sukeliamas dideliu
trasu kainu poveikio, valstybéms naréms taip pat turéty buti leidziama
pakoreguoti ir 2027 kalendoriniy metu asignavimus tiesioginems
iSmokoms nevirsijant tam tikros virsutinés ribos, grindziamos 2023-
2026 kalendoriniams metams taikomomis perkélimo ribomis, ir taip pat
atitinkamai i$§ dalies pakeisti savo BZUP strateginius planus. Todél
tikslinga numatyti ta galimybe i Reglamento (ES) 2021/2115 IV
antrastine dalj jtraukiant nauja nuostata ir nauja atitinkama prieda,
kuriame kiekvienai valstybei narei buty nustatytos didziausios
padidinimo sumos ir didziausios sumazinimo sumos. Taip pat reikia is
dalies pakeisti Reglamento (ES) 2021/2115 87 straipsnio 2 dalj, kad
Komisijai buity suteikti igaliojimai priimti deleguotaji akta, iS dalies
keiciant to reglamento V ir IX prieduose nustatytus valstybiu nariy
asignavimus, atsizvelgiant i asignavimuy tiesioginéms iSmokoms
koregavimus. Be to, butina is dalies pakeisti Reglamento (ES)
2021/2115 112 straipsnio 2 dalies b punktg, kad patikslinimai buty
jitraukti i to reglamento 107 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyta
finansinio plano apzvalgine lentele, ir is dalies pakeisti to reglamento
119 straipsnio 2 dalies ¢ punkta, kad patikslinimai butu jtraukti i BZUP
strateginiy planuy strateginiy daliniu pakeitimu sarasa. Be to, butina is
dalies pakeisti Reglamento (ES) 2021/2115 119 straipsnio 7 dalies
antra pastraipa, siekiant nustatyti, kad strateginio pakeitimo prasymas,
gautas atlikus koregavimus, nejskai¢iuojamas j didziausia imanoma
strateginiy pakeitimy prasymu skaiciy per metus. Be to, biitina i$ dalies
pakeisti Reglamento (ES) 2021/2115 121 straipsnio antros pastraipos b
punkta, kad tie koregavimai butu jtraukti i konkreciy nuostatu
pakeitimu, del kuriy to reglamento 87 straipsnio 2 dalyje nurodyto

deleguotojo akto priémimo laikotarpis nejskaic¢iuojamas i to reglamento



121 straipsnio pirmoje pastraipoje nurodyta terminag, per kuri Komisija

turi imtis veiksmu, sarasg;



(16)

(17)

dél Artimuju Rytu krizés iSaugus trasu kainoms ir ukininkams patiriant
finansine rizika, dabartinio iSankstiniu iSmoku lygio nebepakanka.
Siekiant padeti ukininkams, kurie patiria likvidumo problemuy ir
atsizvelgiant i tai, kad labai tikétina, jog Sios krizés poveikis isliks visus
2026 m., tikslinga pakeisti Reglamente (ES) 2021/2116 nustatytas
didziausias iSankstinio tiesioginiy iSmoku mokéjimo normas, kad tais
kalendoriniais metais buty galima moketi didesne norma. Todel
tikslinga didziausig iSankstinio tiesioginiuy iSmoky mokéjimo norma
padidinti nuo 70 % iki 75 %, nevirsijant Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509° 11 straipsnyje nustatytos

ribos;

dabar valstybéms naréms leidziama iSankstines iSmokas tkininkams
moketi nuo kalendoriniy metu spalio 16 d. iki lapkric¢io 30 d. Siekiant
padéti likvidumo problemu dél dideliu trasy kainu patiriantiems
ukininkams, tikslinga suteikti daugiau lankstumo valstybéms narems,
susijusio su iSankstinio tiesioginiu iSmoku mokeéjimo laiku, ir leisti
tokias iSmokas konkreciais metais iSmokeéti anksciau, iskart po to, kai
paprasoma paramos. Taciau, atsizvelgiant i tai, kad tiesiogines
iSmokas, kurias valstybés nares iS anksto iSmoka ukininkams vienais
kalendoriniais metais, Komisija valstybems narems turi kompensuoti tik
is kity mety biudZzeto, iki 2026 m. spalio 16 d. paramos gaveéjams
iSmokeétos iSankstinés tiesioginés iSmokos turéty buti laikomos
iSmokétomis 2026 m. lapkri¢io mén. ir valstybés nares jas turety
deklaruoti to ménesio deklaracijoje, kad Komisija jas kompensuotu

2027 m. pradzioje;

2024 m. rugsejo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES,
Euratomas) 2024/2509 dél Sajungos bendrajam biudzetui taikomu
finansiniy taisykliy (OL L, 2024/2509, 2024 9 26, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).


http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj

(18)

Reglamento (ES) 2021/2116 59 straipsnis suteikia valstybéms naréms
lankstuma nustatant valdymo ir kontrolés sistemas. Valstybés nares
raginamos pakoreguoti savo valdymo ir kontrolés sistemas siekiant
uztikrinti, kad Siame reglamente numatytas papildomas iSankstiniuy
iSmokuy laiko ir dydZio lankstumas sudaryty salygas laiku ir veiksmingai
paremti ukininkus. Visy pirma, valstybés narés turétu nuspresti, kokius
patikrinimus jos turi uzbaigti pries iSmokédamos iSankstines iSmokas
neatidéliotiniems likvidumo poreikiams patenkinti. Siomis aplinkybémis
valstybés nareés taip pat turétu apsvarstyti galimybe pries atliekant
galutinj mokéjima susigrazinti nepagristai iSmokeétas iSankstines
iSmokas ir apsaugoti Sagjungos finansinius interesus. Atlikdama galutinj
mokejima, valstybé nare turety ivertinti reikalavimuy nesilaikymo rizika,
pavyzdziui, patikrinti tinkamuma finansuoti ir galimus reikalavimuy
nesilaikymo atvejus ir susigrazinti nepagristai iSmokétas sumas. Kai yra
idiegta veiksminga valdymo ir kontrolés sistema, apimanti ir skolos

valdyma, dideli trukumai yra menkai tiketini;



(19) todel reglamentai (ES) 2021/2115 ir (ES) 2021/2116 turety buti

atitinkamai iS dalies pakeisti;

(20) kadangi Sio reglamento tikslu, t. y. greitai pasalinti Sgjungos maisto
sistemos pazeidziamuma, atsiradusj dél pastarojo meto Artimuju Rytyu
krizes, ir padeti ukininkams, susiduriantiems su likvidumo
problemomis, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél Sio
reglamento ir kity BZUP priemoniu sasajy, ir dél to, kad $is reglamentas
yra neatsiejamai susijes su pagrindiniy Sgjungos prioritety
igyvendinimu, ty tikslu buty geriau siekti Sajungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principa Siuo reglamentu

nevirsijama to, kas buitina nurodytiems tikslams pasiekti;

(21) atsizvelgiant i tai, kad butina skubiai sudaryti salygas tukininkams laiku
priimti investicinius sprendimus ir taip kuo labiau sumazinti maisto
gamybos sumazeéjimo rizika, tikslinga aStuoniu savaiciu laikotarpiui
taikyti iSimtj, nustatyta prie Europos Sajungos sutarties, Sutarties del
Europos Sagjungos veikimo ir Europos atominés energijos bendrijos
steigimo sutarties prideto Protokolo Nr. 1 del nacionaliniy parlamenty

vaidmens Europos Sajungoje 4 straipsnyje;

(22) atsizvelgiant i butinybe imtis neatidéliotinu veiksmu, Sis reglamentas
turety isigalioti kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyjje,

PRIEME S] REGLAMENTA:



1 straipsnis
Reglamento (ES) 2021/2115 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) 2021/2115 iS dalies kei¢iamas taip:

1)

2)

69 straipsnis papildomas Siuo punktu:

»j) parama ukininkams, kuriems poveikj turi smarkus trasu kainy

padidejimas del Artimuju Rytu krizeés.”;
IIT antrastineés dalies IV skyriaus 1 skirsnis papildomas Siuo straipsniu:

,»78b straipsnis
Parama ukininkams, kuriems poveikij turi smarkus trasu kainy

padidéjimas del Artimuju Rytu krizes

1. Valstybés nareés gali teikti iSimtine laikina parama aktyviems
ukininkams, kuriems poveikj turi smarkus trasu kainu padidéjimas.
Bet kokiai tokiai teikiamai paramai taikomos Siame straipsnyje
nustatytos ir savo BZUP strateginiuose planuose i§samiau

valstybiu nariu apibréztos salygos.

2. Valstybés nares uztikrina, kad parama pagal Sj straipsnj butu
skiriama ukininkams, kuriems smarkus trasuy kainu padidéjimas
turi didziausia poveiki. Jos tai daro nustatydamos tinkamumo

finansuoti salygas, grindziamas turimais jrodymais.



Parama pagal Si straipsni apima dalj papildomu iSlaidy traSoms,
patirtu del Artimuju Rytu krizés nulemty rinkos pokyciyu
laikotarpiu, prasidedanciu 2026 m. kovo 1 d. Papildomos iSlaidos
apskaiciuojamos kaip tipinés trasu kainos ir lyginamosios trasu
kainos skirtumas. Valstybes nares, remdamosi pagristomis
prielaidomis, nustato lyginamaja kaing, grindziama vidutine trasu
kaina bent tris 2025 m. sausio 1 d. iki 2026 m. vasario 28 d.
laikotarpio ménesius iS eilés, ir tipine kaina, grindziama trasu
kaina valstybés nareés nustatytu laikotarpiu, prasidedanciu ne
anksciau kaip 2026 m. kovo 1 d. Parama pagal Sj straipsnij skiriama
vieneto jkainio uz hektara, apskaic¢iuojamo remiantis vidutinémis
metinémis trasSy sanaudomis tam tikrame plote,
diferencijuojamomis pagal sektorius arba gamybos sistemas,
forma. Kita vertus, valstybés narés parama pagal Si straipsnj gali
gristi kiekvieno paramos gaveéjo patirtomis faktinémis islaidomis,

naudodamos ta pacig lyginamaja kaing, apibudinta Sioje dalyje.

Valstybeés nares nustato taikytinas paramos normas, pagal kurias
kompensuojama ne daugiau kaip 50 % papildomuy islaidu traSoms.
Tos normos gali buti padidintos ne daugiau kaip iki 80 %
ukininkams, kuriems taikomos 31 ir 70 straipsniuose nurodytos
prievolés arba 72 straipsnyje nurodyti reikalavimai sumazinti trasy
naudojima. Finansinéms priemonems, kuriy forma - vienas pats
iSlaidas sudarantis apyvartinis kapitalas, taikoma 80 straipsnio 4

dalis.



Valstybés narés nustato didziausia paramos suma vienam paramos
gavejui arba didziausia hektaru skaiciu, kurio atzvilgiu vienas

gavejas gali gauti parama.

Parama pagal Si straipsnij ukininkui mokama iki 2027 m. birzelio
30 d.

Valstybés narés uztikrina, kad parama pagal Sj straipsnj gaunantys
ukininkai turéty prieiga prie reikalingu ziniy ir informacijos, kad

galéty optimizuoti tvary trasu naudojima.

Skirdamos parama pagal Sj straipsnj, valstybés nareés uztikrina,
kad buty iSvengta kompensacijos permokos, galinc¢ios atsirasti dél
Siame straipsnyje numatytos intervencinés priemonés taikymo
kartu su kitomis nacionalinémis ar Sgjungos paramos

priemonémis.”;



3)

80 straipsnis isS dalies keiciamas taip:

a) 1 dalis pakeic¢iama taip:

.1

Parama finansiniu priemoniu, nurodytuy Reglamento (ES)
2021/1060 58 straipsnyje, forma gali buti suteikta Sio
reglamento 73-78 ir 78b straipsniuose nurodytu rusiy

intervencinéms priemonems jgyvendinti.”;

b) 3 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

»3.

Pagal Reglamento (ES) 2021/1060 58 straipsnio 2 dali
apyvartinis kapitalas, jskaitant apyvartini kapitala, kuris pats
vienas sudaro islaidas, gali buti laikomas tinkamomis
finansuoti iSlaidomis pagal Sio reglamento 73, 74, 76, 77, 78 ir
78b straipsnius, jeigu jomis prisidedama siekiant bent vieno
konkretaus tikslo, susijusio su atitinkama intervencine
priemone. Parama atskiram apyvartinio kapitalo finansavimui
pagal bet kurij iS tu straipsniu gali buti teikiama netaikant
reikalavimo, kad galutinis gavéjas gautu parama kitoms

iSlaidoms pagal ta patj straipsnij.”;

c) 4 dalis pakei¢iama taip:

4.

Nukrypstant nuo 73, 74, 76, 77, 78 ir 78b straipsniu, tuose
straipsniuose nustatytos paramos normos netaikomos
apyvartinio kapitalo, kuris pats vienas sudaro islaidas,

finansavimui.”;



4)

5)

86 straipsnio 3 dalis papildoma Sia pastraipa:

,Nukrypstant nuo $ios dalies pirmos pastraipos, BZUP strateginiame
plane gali buti numatyta, kad tais atvejais, kai taikoma intervencine
priemoné pagal 78b straipsnj, su BZUP strateginio plano daliniais
pakeitimais susijusios EZUFKP lé$omis finansuotinos i§laidos gali biti
laikomos tinkamomis finansuoti pries pateikiant prasyma deél plano
dalinio keitimo Komisijai, bet ne anksciau kaip nuo ... [Sio i$ dalies

keic¢iancio reglamento jsigaliojimo datal.”;
87 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

»2. Komisijai pagal 152 straipsnj suteikiami jigaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais is dalies keiCiami V ir IX prieduose
nustatyti valstybiu nariu asignavimai, siekiant atsizvelgti j
pokycius, susijusius su bendra didziausia tiesioginiy iSmoky suma,
kuri gali buti skirta, jskaitant 17 ir 103 straipsniuose nurodytus
perkélimus, 103a straipsnyje nurodytu asignavimuy tiesioginems
iSmokoms patikslinima, 88 straipsnio 5 dalyje nurodytus finansiniuy
asignavimu perkelimus ir 88 straipsnio 6 dalyje nurodytus
atskaitymus, reikalingus jvairiy rusiy intervencinéms priemonéms

finansuoti kituose sektoriuose.”;



6)

7)

91 straipsnio 3 dalies a punktas pakeiciamas taip:

»,a) 65 % tinkamuy finansuoti vieSuju iSlaidu, skirtu iSmokoms uz
gamtines ar kitokias specifines su vietove susijusias kliutis pagal

71 straipsnij ir paramai pagal 78b straipsni“;
96a straipsnis pakei¢iamas taip:

»90a straipsnis
Didziausi finansiniai asignavimai, kuriais finansuojamos 78a straipsnyje
nurodytos kriziniy situacijuy iSmokos ukininkams ir 78b straipsnyje

nurodyta parama ukininkams

1. Kiekvienai valstybei narei didziausia suma, kuria galima rezervuoti
dél gaivaliniy nelaimiu, pavojingu meteorologiniu reiSkiniy ar
katastrofiniy ivykiy ukininkams skiriamoms kriziniy situaciju
iSmokoms, nurodytoms 78a straipsnyje, ir 78b straipsnyje
nurodytai paramai ukininkams, kuriems poveikij turi smarkus trasu
kainu padidéjimas del Artimuju Rytuy krizeés, nevirsija XV priede

nustatytu metiniy sumu.

2. 78b straipsnyje nurodytai paramai ukininkams finansuoti galima
rezervuoti ne daugiau kaip 25 % metiniy sumu, nustatyty XV

priede.



8)

3. Visos EZUFKP i$laidos 78a straipsnyje nurodytoms kriziniy,
situaciju iSmokoms ir 78b straipsnyje nurodytai paramai nevirsija
preliminariy finansiniy asignavimuy Siu rusiy intervencinéms
priemonéms 2026 ir 2027 finansiniais metais sumos, kuria nustate
valstybés narés savo finansiniuose planuose pagal 112 straipsnio
2 dalies a punkta ir patvirtino Komisija pagal 119 straipsnj. Ta
finansiné virSutiné riba laikoma Sajungos teiseéje nustatyta

finansine virsutine riba.”;
IV antrastiné dalis papildoma Siuo straipsniu:

»103a straipsnis

2027 kalendoriniu mety asignavimai tiesioginéms iSmokoms

Ne véliau kaip 2026 m. rugpjucio 31 d. valstybés narés, teikdamos 119
straipsnyje nurodyta prasyma dél savo atitinkamo BZUP strateginio
plano strateginio dalinio pakeitimo, gali nuspresti savo 2027
kalendoriniy metu asignavimus tiesioginéms iSmokoms, nustatytus V ir
IX prieduose, padidinti arba sumazinti suma, nevirsijanc¢ia XVI priede
kiekvienai valstybei narei nustatytos didziausios padidinimo arba

sumazinimo sumos.“;



9) 111 straipsnio antra pastraipa pakeiciama taip:

»Pirmos pastraipos e punktas netaikomas bitininkystés sektoriuje
taikomu intervenciniu priemoniu rasiai, nurodytai 55 straipsnio 1 dalies
a punkte ir c-g punktuose; intervencinéms priemonems,
priklausanc¢ioms vyno sektoriuje taikomu intervenciniy priemoniy
rusiai, nurodytai 58 straipsnio 1 dalies h-k punktuose; informavimo
apie kokybeés sistemas ir ju populiarinimo veiksmams, kuriems
taikomos 77 straipsnyje nurodytos rusies intervencinés priemones dél
bendradarbiavimo; intervencinéms priemoneéms, priklausanc¢ioms

78a straipsnyje nurodytai kriziniy situaciju iSmoku, tkininkams
skiriamu dél gaivaliniu nelaimiu, pavojingu meteorologiniu reiSkiniy ar
katastrofiniy jvykiu, rasiai, ir intervencinéms priemoneéms,
priklausanc¢ioms 78b straipsnyje nurodytos paramos tkininkams,

kuriems poveiki turi smarkus trasu kainu padidéjimas, rusiai.”;
10) 112 straipsnio 2 dalies b punktas pakeiciamas taip:

,b) a punkte nurodytos sumos, pagal 103 straipsnj perkeltos is
intervenciniy priemoniy rasiu tiesioginiy iSmokuy forma j kaimo
plétrai skirtu intervenciniy priemoniuy rusis (ir atvirksciai), is
valstybés narés asignavimy intervenciniy priemoniuy rusims
tiesioginiu iSmoku forma atskaitytos sumos, siekiant pagal
88 straipsnio 6 dali finansuoti III antrastinés dalies III skyriaus 7
skirsnyje nurodyty rusiu intervencines priemones kituose
sektoriuose, ir asignavimuy tiesioginéms iSmokoms patikslinimai

pagal 103a straipsni;*“;



11) 119 straipsnis iS dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

2 dalies pirmos pastraipos ¢ punktas pakeiciamas taip:

»,C) daliniai pakeitimai, susije su 17 straipsnio 5 dalimi,
88 straipsnio 7 dalimi, 92-98 straipsniais, 103 straipsnio 1, 5

ir 6 dalimis arba 103a straipsniu;*;
7 dalies antra pastraipa pakeic¢iama taip:

~Prasymas dél strateginio dalinio pakeitimo, susijes su
17 straipsnio 5 dalimi, 78b straipsniu, 88 straipsnio 7 dalimi,
103 straipsnio 5 ar 6 dalimi arba 103a straipsniu, nepatenka i Sios

dalies pirmoje pastraipoje nustatyta apribojima.”;

12) 121 straipsnio antros pastraipos b punktas pakeiciamas taip:

»,b) su 17 straipsnio 5 dalimi, 88 straipsnio 7 dalimi, 103 straipsnio 5

dalimi ir 103a straipsniu susijusiy daliniy pakeitimu atveju -
deleguotojo akto, kuriuo is dalies keiCiami asignavimai pagal

87 straipsnio 2 dalj, priéemimo laikotarpis.“;

13) 146 straipsnis papildomas Sia pastraipa:

»Valstybes narés gali skirti papildoma nacionalinj finansavima,

nevirsijantj 200 % BZUP strateginiame plane numatyto EZUFKP

finansavimo paramai pagal 78b straipsnij.”;



14) 1Iir XV priedai is dalies keiciami pagal Sio reglamento I prieda;

15) Sio reglamento II priede pateikiamas tekstas pridedamas kaip XVI

priedas.

2 straipsnis
Reglamento (ES) 2021/2116 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) 2021/2116 iS dalies keic¢iamas taip:
1) 21 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

»2. Meénesines iSmokos kiekvienai valstybei narei iSmokamos antro
meénesio, einancio po ménesio, kurj buvo patirtos islaidos, trecia
darbo dieng arba anksciau, atsizvelgiant j taikoma iSmokuy
sumazinima ar ju mokéjimo sustabdyma pagal 39-42 straipsnius
arba kitus koregavimus. Spalio 1-15 d. valstybiu nariy patirtos
iSlaidos priskiriamos spalio mén. patirtoms iSlaidoms. Spalio 16-
31 d. patirtos islaidos priskiriamos lapkri¢io mén. patirtoms
iSlaidoms. Valstybiu nariu iSlaidos, patirtos 2026 kalendoriniais
metais pagal 44 straipsnio 2 dalies antros pastraipos a punkta
iSmokant iSankstines iSmokas anksciau nei spalio 16 d.,
priskiriamos lapkri¢io mén. patirtoms iSlaidoms ir deklaruojamos

to meénesio deklaracijoje.”;



2)

3)

35 straipsnis pakeiciamas taip:

»3D straipsnis

Finansiniai zemeés ukio metai

Nedarant poveikio specialiosioms nuostatoms dél islaidu ir pajamu,
susijusiu su viesosios intervencijos priemonémis, Komisijos
nustatytomis pagal 47 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a punkta,
deklaraciju ir dél islaidu, susijusiu su 2026 kalendoriniais metais pagal
44 straipsnio 2 dalies antros pastraipos a punkta anksciau nei spalio
16 d. iSmokétomis iSankstinémis iSmokomis, deklaraciju, finansiniai
metai apima apmokeétas iSlaidas ir gautas pajamas, kurias mokéjimo
agentiros EZUGF ir EZUFKP biudZeto saskaitose priskyré N
finansiniams metams, kurie prasideda N - 1 metuy spalio 16 d. ir

baigiasi N mety spalio 15 d.”;
44 straipsnio 2 dalies antros pastraipos a punktas pakeiciamas taip:

»a) iki gruodzio 1 d., bet ne anksciau nei spalio 16 d., iSmoketi
iSankstines iSmokas, nevirsijancias 70 % pagal intervencines
priemones tiesioginiu iSmokuy forma ir pagal tiesiogines iSmokas
apimancios pagalbos priemones, nurodytas Reglamento (ES)

Nr. 228/2013 1V skyriuje ir Reglamento (ES) Nr. 229/2013

IV skyriuje, teikiamos paramos, ir, 2026 praSymuy teikimo metais
gali mokéti iSankstines iSmokas, nevirsijancias 75 % pagal Siame
punkte nurodytas intervencines priemones ir pagalbos priemones
teikiamos paramos, ir jas iSmokéti anksciau nei 2026 m. spalio

16 d.;".



3 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése

narese.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininkas / Pirmininke



I PRIEDAS
Reglamento (ES) 2021/2115 I ir XV priedai iS dalies keiciami taip:

1) I priedo lentelé ,, Stebésena. PRODUKTAS. Intervenciniy priemoniy
rusys ir su jomis susije produkto rodikliai” po eilutes ,Dél
gaivaliniy nelaimiu, pavojingu meteorologiniu reiskiniy ar
katastrofiniy jvykiu ukininkams skiriamos kriziniy situaciju

iSmokos (78a straipsnis)” jterpiamas Sis jrasSas:

n

Parama ukininkams, kuriems | O.9b. Ukininku, dél smarkaus
poveikj turi smarkus trasu kainuy | trasy kainy, padidéjimo
padidéjimas deél Artimuju Rytu | gaunanciy parama, skaicius”;

krizeés, (78b straipsnis)

"

2) XV priedo antrasté pakeiciama taip:
,XV priedas

Didziausia kiekvienos valstybés narés suma, kuri gali buti
rezervuota 78a straipsnyje nurodytoms kriziniy situaciju iSmokoms

ukininkams ir 78b straipsnyje nurodytai paramai ukininkams®”.




IT PRIEDAS
,XVI priedas
103A STRAIPSNYJE NURODYTOS DIDZIAUSIOS SUMOS

Didziausia suma, kuria valstybé nare gali padidinti 2027 kalendoriniy
mety asignavimus tiesioginems ismokoms

EUR

(einamosiomis

kainomis)

Belgija 20 700 224
Bulgarija 84 648 793
Cekija 64 796 927
Danija 18 983 515
Vokietija 273 089 935
Estija 26 404 994
Airija 77 910 157
Graikija 139 238 400
Ispanija 324 114 848
Prancuzija 364 860 018
Kroatija 74 326 850
Italija 337 480 344




Kipras 5942 629
Latvija 35 248 552
Lietuva 58 648 549
Liuksemburgas 3077 661
Vengrija 104 217 287
Malta 4 996 124
Nyderlandai 18 317 092
Austrija 130 006 188
Lenkija 396 000 462
Portugalija 162 165 186
Rumunija 290 114 968
Slovénija 27 542 548
Slovakija 77 723 373
Suomija 106 364 987
Svedija 63 566 922




DidzZiausia suma, kuria valstybe nare gali sumazinti 2027 kalendoriniy
mety asignavimus tiesioginems ismokoms

EUR

(einamosiomis

kainomis)

Belgija 123 731 481
Bulgarija 207 943 425
Cekija 213 736 824
Danija 215 591 819
Vokietija 1228 923 865
Estija 51 254 687
Airija 296 570 499
Graikija 472 915 011
Ispanija 1209 271 990
Pranciizija 1821 250134
Kroatija 93 692 559
Italija 907 132 289
Kipras 11 911 885
Latvija 91 120 936
153 178 204

Lietuva




“n

8 186 957

Liuksemburgas
Vengrija 310 796 291
Malta 1148 505
Nyderlandai 179 345 582
Austrija 169 395 462
Lenkija 796 492 035
Portugalija 159 948 413
Rumunija 507 398 799
Slovénija 32 882 513
Slovakija 103 868 686
Suomija 131 201 466
171 704 104

Svedija




